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Volkswirtschaftliche Wocheilschrift 
für Weinhandel, Weinbau, Kellerwirtschaft 

und verwandte Branchen 
Erscheint einmal wöchentlich In der Lesezeit täglich 

Kern Weinhändler fehle hei den Handelskammer wählen! 
Jedes Mitglied  unserer Branche 

stimme mit der Block-Liste! Unsere Kandidaten sind: 

ordentliches Mitglied  Ersatzmitglied 

Die Wahl findet Montag, den 26. April  d* J. statt 
Abstimmung bei den Bezirks vorstehung eis. 

I roda 
V. Dorottya-utca 3. 

Te le fon : 1283 és 9219. 
Pince 

V. Lamacsi-ut 1—3. 
Te le fon : 11 és 1853. 

Iroda es pince 
XIX  ., Heiligenstädterstrasse 33. 

Te le fon : 94273. 
Transito pince 

XII./ l .  Südbahnliof »Matzleindorf« 
Te le fon : 10647. Te le fon : 85 
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WEINZEITGNG Nr. 6 

An die Urne 
Sonntag finden die 

Wahlen für  die Handels-
kammer statt. 

In den schweren Zeiten, die 
über unser ganzes Wirtschafts/ 
leben her abgebrochen sind und 
angesichts der herrschenden 
handelsfeindlichen Strömung 
wird der Tätigkeit der Han-
delskammer, als berufenster Ver-
treterin der Interessen des Ge-
samthandels eine erhöhte Be-
deutung zukommen. Ganz be-
sonders gilt dies für unsere 
Branche, von der man füglich 
sagen kann, dass sie „rings von 
Feinden umgeben ist". Und 
doch wird gerade der Weinhan-
del in dem wirtschaftlichen 
Wiederaufbau unseres Landes 
eine nahezu ausschlaggebende 
Rolle spielen, denn ein Wie-
deraufbau ist ohne Verbes-

serung unserer Valuta ausge-
schlossen, und Wein ist sozusa-
gen der einzige Exportartikel, 

'über den Ungarn zu Valuta-
•zwecken verfügt. Ein Export 
von Wein, der ein Vertrauensar-
tikel par excellenee ist, kann nur 
von dem legitimen, soliden Han- megválasztassék. A választások 
del durchgeführt werden. Dieser ¡hoz szükséges szavazói igazolva 

Á l̂aggar Borkereskedõk 
Országod Eggegüleíének 
hivatalos közleméngei 

A kamarai 
választások 

A Magyar Borkereskedõk Or-
szágos Egyesülete felhivja ösz-
szes tagjainaik figyehiiíét a küszö-
bön áltó kamarai választásokra. 

A magyar borkereskedelem 
szempontjából kiiv̂ áló fontosság-
gal bir az, hogy valamennyi bu-
dapesti borkereskedõ az érdek-
képviseleti testületek által össze-
vont, a hivatalos blokklistát tá-
mogatva vegyen részt a válasz-
tásokon, mert csak ezáltal érhet-
jük el azt, hogy a hivatalos lis-
tán jelölt 

BFXATINY  A R T Ú R 
r e n d e s t a g 

Z E R K O V I T Z  O S Z K Á R 
póttag 

Handel wird sich jeder noch so 
strengen staatlichen Aufsicht — 
insoferne sie nicht in Vexatio-
nen ausartet — willig  unterwer-
fen, aber es gibt keine staatli-
che Institution, die im Stande 
wäre, das Kapital zu 'ersetzen, 
das sich der solide Handel in 
Verbindungen und Vertrauen in 
unermüdlicher, jährzehntelanger 
Arbeit im Auslande erworben 
hat. 

nvok elõzetes kiváltásának ha-
tárideje lejárván, a szavazati jo-
gosultság igazolása csakis a vá-
lasztás napján lehetséges és pe-
dig az egyes kerületi elöljárósá-
goknál mûködõ szavazatszedõ 
albizottságoknál. 

A választás napja hétfõ, folyó 
hó 26. 

Ismételten felhívjuk igen üsz-
õ ié Strömung in unserem telt Tagtársainkat, hogy azon ki-

schwergeprüften Lande ist dem váló fontosságra való tekintettel, 
amellyel a borszakma ma hazánk Handel nicht günstig, und darum 

stehen wir vor der Notwendig-
keit und Pflicht, schon bei Zei-
ten für den Schutz der berech-
tigten Interessen des legitimen 
Handels, und insbesondere des 
Weinhandels vorzusorgen. 

und 

közgazdasági életében bir, a sza-
vazáson való részvételével biz-
tosítani igyekezzék szakmánk-
nak a Kamarában való képvise-
letét s ezáltal elõsegiteni jogos 

Die Budapester Handels- und | kari érdekeink megvédését és 
Gewerbekammer ist nun jene j elõrevitelét. 
Körperschaft, die vermöge ihres 
Gewichtes allein im Stande ist, * 
für die Interessen des Weinhan- j 
dels erfolgreich einzutreten.. 

Darum, Weinhändler, an die 
Urne! 

Es genügt aber nicht, sich auf 
die Organisation der Handels-
kammer, und sei diese noch so 
ausgezeichnet und vielbewährt, 
zu verlassen, sondern wir müssen 
im Rahmen der Kammer durch 
Männier vertreten sein, die 
„Fleisch von unserem Fleisch u. 
Blut von unserem Blut" sind, 
das heisst Männer aus unserer 
Branche. Dem Landesverband 
ungarischer Weinhändler ist es 
gelungen, Männer zu finden, die 
bereit sind, die Vertretung der 
Interessen des Weinhandels in 
der Kammer zu übernehmen, 
und deren Vergangenheit und 
Namen vollste Gewähr dafür 
bieten, dass das Schicksal unse-
res Weinhandels, insoferne es 
von der Budapester Handels- u. 
Gewerbekammer abhängt, in die 
besten Hände gelegt werde. 

A Magyar Kádáriparo-1 
sok és Hordónagy-
kereskedõk Országos 
Egyesületének hivata? 

los Közleményei 

A magyar kádáriparosok és hordó-
kereskedõk országos egyesülete vá 
lasztmánya f. hó 18-án megtartott 
ülésén, melyen a tagok nagy számmal 
jelentek meg a folyó ügyeket többek 
között a munka bérszabályzaíot tár-
gyalták lé. 

» » » 

Tagtársaink f igyelmébe! 
A mai napon az „U n g a r i s c h e 

W e á n - Z e i t u n g " cámü szaklappal 
kötött megállapodásunk szerint a 
nevezett szaklap. hivatalos közlö-
nyünkké lett. Felhívjuk: ennélfogva 
ügy a budapesti, de különösen vidéki 
szaktársainkat, hogy hivatalos la-
punkra 'sürgõsen fizessenek elõ. Az 
elõfizetési dijak (75 korona félévre, 
150 korona egész évre) egyesületünk, 
pénztárosa ci miére K á d á r I z s ó , 
( H e r m a n n h o r d ó g y á . r ) , X., 

L i g e ,t-u t c & küldendõk be. 

Az elnökség. 

A Magyar Borkereskedõk Orszá 
gos Egyesületének 1920. április 
17-én tartott igazgatósági ülése ma-
gáévá tette a V á g ó István György 
titkár által elõterjesztett vélemé-
nyes beadványt az i t a l m é r é s i 
t ö r v é n y j a v a s l a t tárgyában és 
elhatározta tannak sürgõs utón való 
beadását. Foglalkozott az igazgató-
ság a Magyar Kereskedelmi Csar-
nok által kezdeményezett m a g v a r-
1 e n g y e 1 ig a z d a s á g i (kérdésével 
és a kérdés praktikus elõkészítésére 
.kiküldött bizottságba Z e r k o v i t z 
Oszká r iés Z i  im m <e  r  m a n n J enõ 
tagtársakat delegálta. 

(Deinstein, (Delnhele j 
gepresst oder getrocknet, 
kauft zum besten Tages-
preise die Weinsäurefabrik 

J . MEDINGER & SÖHNE i 
L A J T A U J  F A L Ü 

Wiener Büro: IV., Gnsshausstrasse 30. ! 

Alle unsere Abnehmer 
die  bisher  die  Abonne-
mentsbeträge 

Halbjährig  K 75 

Ganzjährig K150 — 
nicht überwiesen haben, 
ersuchen wir,  um die wei-
tere ungestörte Zusendung 
des Blattes zu ermöglichen, 
dies s o f o r t z u v e r a n -
l a s s e n , nachdem wir  die 
nächste Nummer n u r je -
n e n z u g e h e n l a s s e n , 
die diese Beträge s c h o n 

e i n g e z a h l t h a b e n . 

Für die Schriftfeitung verantwortlich: 
Arthur Singer. 

Für den Verlag verantwortlich: 

Gustav Wilcaek. 
Druck von Aladár RÓTÓ, Budapeat 
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